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Indications générales : 

Si un article est composé à la fois de composants en textile et en cuir, il sera soit testé et labélisé  selon OEKO-TEX® 
STANDARD 100, ORGANIC COTTON ou LEATHER STANDARD. Le choix de la labellisation  dépend de la part dominante 
des matières (visuellement ou en masse). Le demandeur recevra un seul certificat et étiquette pour le(s) produit(s) à 
certifier. La décision finale concernant le choix du certificat (en particulier pour des cas ambigus) relève de la 
responsabilité de l’institut certificateur mandaté. 

En raison de leur statut indépendant en matière d'assurance qualité, l'institut de contrôle et l'organisme de certification 
sont tenus de garder toutes les données confidentielles. Par conséquent, l'institut de contrôle et OEKO-TEX Service 
GmbH garantissent une confidentialité absolue. Les données fournies dans la demande (Application) sont utilisées 
exclusivement pour déterminer le nombre de tests nécessaires à la labellisation . 

Les coordonnées (société, personne responsable, adresse, adresse e-mail, numéro de téléphone et fax) ainsi que les 
informations relatives au certificat (numéro de certificat, nom des produits, classe de produits, validité, etc.) sont 
transmises à OEKO-TEX Service GmbH / OEKO-TEX® Secretariat, Gutenbergstrasse 1, CH-8002 Zurich au cours du 
process de labellisation , où elles sont traitées. 

Les informations fournies concernant les colorants, produits chimiques, auxiliaires et matières premières, ainsi que les 
labellisation s tierces peuvent être directement vérifiées auprès du fournisseur concerné. 

Toute information manquante, imprécise ou contradictoire dans le formulaire de demande (Application) peut retarder 
le processus de labellisation . 

Cette demande n’est valable que si elle porte une signature autorisée. 
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1. Informations générales 
1.1. Demandeur 

Les noms et adresses apparaîtront sur le certificat tels qu’écrit ci-dessous. 

Société  

N°, rue  

Code postal  

Ville  

Etat  

Pays  

Téléphone / FAX  

Site internet  

E-mail  

1.2. Personnes responsables 

1.2.1. OEKO-TEX®  

Sera utilisé comme contact principal pour toute correspondance relative à la labellisation . 

Nom  

Téléphone / FAX  

E-mail  

1.2.2. Ventes / Marketing 

Sera utilisé comme contact principal pour la correspondance concernant la newsletter. 

Nom  

Téléphone / FAX  

E-mail  

1.2.3. Management de la qualité 

Sera utilisé comme contact principal pour toute correspondance concernant la visite sur site (audit). 

Nom  

Téléphone / FAX  

E-mail  
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1.3. Autres sites 

1.3.1. Site(s) de production 

L’adresse de votre/vos site(s) de production est-elle identique à celle indiquée au point 1. « Informations générales » ? 

☐ Oui 

☐ Non ; veuillez indiquer l’adresse de votre site de production 

Adresse  

Téléphone / FAX  

E-mail  

Nom du contact  

Si vous disposez d’autres sites de production en propre que ceux mentionnés ci-dessus, veuillez les lister sur une page 
séparée. 

 

1.3.2. Site(s) de stockage 

Existe-t-il un site de stockage en propre en dehors des adresses indiquées aux points 1. « Informations générales » ou 
1.3.1. « Site(s) de production » ? 

☐ Non 

☐ Oui ; veuillez indiquer l’adresse de votre site de stockage : 

Adresse  

Téléphone / FAX  

E-mail  

Nom du contact  

Si vous disposez d’autres sites de stockage en propre que ceux mentionnés ci-dessus, veuillez les lister sur une page 
séparée. 

 

2. Type de certificat 
2.1. Veuillez sélectionner l’annexe selon laquelle vous souhaitez certifier vos produits : 

☐ Annexe 4 

☐ Annexe 6 

Pour plus d’informations sur les annexes, se référer au Standard OEKO-TEX® STANDARD 100 section 5.2.1. 

2.2. Veuillez sélectionner la classe de vos produits : 

☐ Classe de produit I: Produis pour bébés 

☐ Classe de produit II: Produits avec contact direct avec la peau 

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Standard/OEKO-TEX_STANDARD100_Standard_EN.pdf
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☐ Classe de produit III: Produits sans contact direct avec la peau 

☐ Classe de produit IV: Matériaux de décoration 

2.3. Décrivez les produits que vous souhaitez certifier, y compris les accessoires (si concerné) 

Sera utilisé comme base pour la portée de votre certificat 

 

2.4. Renouvellement ou modification du certificat 

2.4.1. Numéro du certificat à renouveler ou modifier 

 

2.4.2. Modification de la portée du certificat (si concerné) 

Y a-t-il eu des changements par rapport à la demande précédente concernant la portée du certificat ? 

☐ Non  

☐ Oui, veuillez préciser: 

 

3. Informations sur la société demandeur 
3.1. Le demandeur est (veuillez sélectionner toutes les options applicables) : 

☐ Négociant et/ou détaillant :  Achète et vend des produits sans en assurer lui-même la production. 

☐ Façonnier / Sous-traitant : Opère selon un modèle où les marchandises (fils, tissus, vêtements, etc.) restent la 
propriété du client. Le sous-traitant fournit des services tels que le traitement, la teinture, l’impression, la finition, le 
tricotage, le tissage ou la confection des vêtements, mais ne devient jamais propriétaire des matériaux. 

☐ Producteur/Fabricant : transforme les matières premières en produits semi-finis ou finis grâce à ses propres process 
de production. 

3.2. Pour les opérations suivantes (veuillez sélectionner toutes les options applicables) : 

☐ Egrainage 

☐ Production de fibres 

☐ Filature 

☐ Procédé de filage à sec, par fusion ou par voie humide sans solvants organiques 
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☐ Procédé de filage humide utilisant des solvants organiques 

☐ Tissage 

☐ Tricotage 

☐ Pré-traitement (ex: dégraissage, lavage, blanchiment, …) 

☐ Teinture 

☐ Impression 

☐ Finition 

 ☐ Mécanique 

☐ Calandrage 

☐ Compaction 

☐ Grattage 

☐ Rasage 

☐ Emerisage 

☐ Autre ; veuillez préciser le type de finition : 

 

 ☐ Chimique 

 ☐ Finition infroissable 

 ☐ Finition donnant souplesse et toucher (full handle finish) 

 ☐ Adoucissage 

 ☐ Lavage 

 ☐ Finition antistatique 

 ☐ Finition antisalissure / facilitant le détachage (soil release finish) 

 ☐ Finition hydrophobe 

 ☐ Finition ou enduction hydrofuge, oléofuge ou anti-salissures 

 ☐ Finition anti-UV 

 ☐ Autre ; veuillez préciser le type de finition : 

 

 ☐ Enduction, veuillez préciser : 
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☐ Couture, confection 

☐ Traitement thermique 

☐ Autres, veuillez préciser : 

 

 

Les questions suivantes s’appliquent exclusivement aux parties en cuir. 

☐ Cuir semi-fini (ex. Wet-blue, Wet-white, etc.) 

☐ Cuir en croûte 

☐ Cuir en croûte teinte 

☐ Cuir fini 

☐ Panneaux en fibres de cuir 

☐ Vêtement en cuir, prêt-à-porter 

☐ Autres produits confectionnés en cuir (ex. sacs) 

☐ Autres, veuillez préciser : 

 

3.3. Procédés spécifiques au cuir 

Les questions suivantes s’appliquent exclusivement aux parties en cuir. 

Veuillez sélectionner toutes les options applicables. 

☐ Conservation du cuir semi-fini 

☐ Inconnu 

☐ TCMTB 

☐ CMC 

☐ OPP 

☐ OIT 

☐ Autre ; veuillez préciser : 

 
☐ Tannage 

☐ Inconnu 

☐ Tannage aux sels de chrome (III) 

☐ Tannage au glutaraldéhyde 
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☐ Tannage aux agents tannants végétaux 

☐ Autres méthodes de tannage ; veuillez préciser : 

 
☐ Agents de retannage 

☐ Inconnu 

☐ Agents de retannage synthétiques 

☐ Agents de retannage végétaux 

☐ Agents de retannage au chrome (III) 

☐ Autre ; veuillez préciser : 

 
☐ Agents de graissage 

☐ Inconnu 

☐ Agents de fatliquorage ; veuillez préciser : 

 

3.4. Utilisation de produits chimiques spécifiques pendant la production 

3.4.1. Retardateurs de flamme 

☐ Oui  
Veuillez préciser le nom du produit ou le numéro de certificat du fournisseur où des retardateurs de flamme sont utilisés 

 

Les FDS des produits doivent être jointes au formulaire de demande (Application) s’ils sont utilisés par le demandeur. 

☐ Non 

3.4.2. Produits chimiques biologiquement actifs 

☐ Oui 
Veuillez préciser le nom du produit ou le numéro de certificat du fournisseur où des produits biologiquement actifs sont 
utilisés 

 

Les FDS des produits doivent être jointes au formulaire de demande (Application) s’ils sont utilisés par le demandeur. 

☐ Non 

3.4.3. Diméthyfumarate (DMFu) 

☐ Oui ; la labellisation  n’est pas possible 

☐ Non  
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3.4.4. PFAS 

☐ Oui ; la labellisation  n’est pas possible 

☐ Non 

3.5. Autres procédés spécifiques à certains matériaux (autres que le textile et le cuir) 

3.5.1. Description de tous les traitements chimiques, physiques et thermiques, utilisés lors de la fabrication des 
matériaux autres que le textile et le cuir 

 

3.5.2. Description du tout autre traitement non encore décrit (ex : conservation pendant le transport) 

 

4. Détails sur les produits et matières 
4.1. Produits contenant du coton biologique 

La question suivante s’applique exclusivement aux produits du coton biologique. 

4.1.1. Veuillez sélectionner le teneur en coton biologique dans la matière principale de vos produits 

☐ 100% coton biologique 

☐ Plus de 70% et moins de 100% de coton biologique 

☐ Moins de 70% de coton biologique 

4.2. Matériaux en cuir 

Les questions suivantes s’appliquent exclusivement aux parties en cuir. 

4.2.1. Utilisation de la terminologie relative au cuir tanné sans chrome ou sans métaux 

☐ Sans chrome “Chrome-free” 

☐ Sans metal “Metal-free” 

☐ Not applicable 

Indication: 

Si le demandeur souhaite que les termes « cuir tanné sans chrome » et/ou « cuir tannée sans métal » soient mentionnés 
dans le champ d’application du certificat, les exigences suivantes doivent être complétées :  

La définition de « cuir tannée sans chrome » et/ou « cuir tanné sans métal » selon la norme ISO 15115 (2019) a été prise en 
compte dans le processus de tannage et répond respectivement aux exigences des points 3.20 et 3.57 de la norme ISO 
15115 (2019). 

4.2.2. Origine du cuir 

Nécessité de se conformer au Règlement (UE) 2023/1115 du Parlement européen et du Conseil du 31 mai 2023 relatif à la 
mise à disposition sur le marché de l’Union et à l’exportation hors de l’Union et à l’exportation hors de l’Union de certaines 
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marchandises et de certains produits associés à la déforestation et à la dégradation des forêts, et abrogeant le 
Règlement (UE) n° 995/2010. 

4.2.2.1. Indiquez tous les pays d’origine des cuirs, peaux ou matières en cuir pour lesquels vous demandez la 
labellisation  

☐ Inconnu 

☐ Connu, veuillez préciser : 

 

Veuillez joindre toutes les pièces justificatives pertinentes 

4.2.2.2. Dans vos pratiques d’achat, vous assurez-vous que vos peaux brutes ou non transformées proviennent 
d’élevages et d’installations respectueuses des du bien-être animal et adaptées à l’espèce concernée ? 

☐ Oui 

☐ Partiellement, veuillez préciser : 

 
 
☐ Non 

4.2.2.3. Une analyse de risques liée à la déforestation légale et illégale, visant à éviter l’achat de cuir provenant de ces 
zones, est-elle mise en place ou envisagée dans vos pratiques d’achat ?  

☐ Oui, veuillez joindre l’analyse de risques 

☐ Uniquement pour les matières en cuir provenant de pays présentant un risque élevé de déforestation (ex. Brésil, 
Paraguay), veuillez joindre l’analyse de risques 

☐ Non 

4.2.2.4. La traçabilité du cuir est-elle mise en œuvre ou prise en compte dans vos pratiques d’achat ? 

☐ Oui, la traçabilité est assurée jusqu’à l’abattoir et la ferme d’origine grâce à un marquage physique (ex. gravure au 
laser d’un code numérique) et/ou par un système de données fiable 

☐ Oui, la traçabilité est assurée jusqu’à l’abattoir et le pays d’origine grâce à un marquage physique (ex. gravure au 
laser d’un code numérique) et à un système de données fiable 

☐ Oui, la traçabilité est assurée jusqu’au groupe d’abattoirs, la région ou le pays grâce à la géolocalisation, par 
marquage physique (ex. gravure au laser d’un code numérique) ou par un système de données fiable 

☐ Non 

4.3. Matériaux recyclés 

Les questions suivantes s’appliquent exclusivement aux produits contenant des matériaux recyclés. 

Si des matériaux recyclés sont utilisés, ils doivent être déclarés, et une preuve d’origine valide doit être fournie avec le 
formulaire de demande (Application). 

Veuillez sélectionner toutes les options applicables. 

4.3.1. Origine 

☐ Matériaux recyclés produits en interne 
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 ☐ Recyclés chimiquement 
 veuillez préciser : 

 
 
 ☐ Recyclés mécaniquement 
 veuillez préciser : 

 
 
☐ Matériaux recyclés achetés 

 ☐ avec certificat d’une tierce partie (veuillez le joindre)  

 ☐ sans certificat d’une tierce partie 

4.3.2. Provenance 

☐ Pré-consommation “Pre-consumer” 

☐ Post-consommation “Post-consommation” 

4.3.3. Teneurs 

Teneur en matériaux recyclés dans la matière principale de vos produits 

☐ Plus de 20% de contenu recyclé 

☐ Moins de 20% de contenu recyclé 

5. Détails sur les matières premières 
Matières premières : Matières ou composants (tels que fibres, fils, étoffes ou produits chimiques) achetés ou obtenus 
pour être utilisés lors d’une étape de production ou de transformation, ou vendus tels quels. 

5.1. Matières premières : substances chimiques (ex. produits chimiques de base, auxiliaires, apprêts, pigments et 
colorants) 

☐ Non utilisées 

☐ Utilisées, veuillez sélectionner ce qui s’applique : 

☐ Les matières premières sont toutes labélisées selon OEKO-TEX® ECO PASSPORT 

☐ Les matières premières sont partiellement labélisées selon OEKO-TEX® ECO PASSPORT 

☐ Les matières premières ne sont pas labélisées selon OEKO-TEX® ECO PASSPORT 

Toutes les matières premières chimiques utilisées doivent être listées dans le document Annex 1. 

5.2. Matières premières : textiles, cuir, accessoires et autres  

☐ Non utilisées 

☐ Utilisées, veuillez sélectionner ce qui s’applique : 

☐ Les matières premières sont toutes labélisées selon OEKO-TEX® STANDARD 100, OEKO-TEX® LEATHER 
STANDARD et/ou OEKO-TEX® ORGANIC COTTON. 

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_FR.xlsx
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☐ Les matières premières sont partiellement labélisées selon OEKO-TEX® STANDARD 100, OEKO-TEX® 
LEATHER STANDARD et/ou OEKO-TEX® ORGANIC COTTON. 

☐ Les matières premières ne sont pas labélisées selon OEKO-TEX® STANDARD 100, OEKO-TEX® LEATHER 
STANDARD et/ou OEKO-TEX® ORGANIC COTTON. 

Toutes les matières premières utilisées doivent être listées dans le document Annex 1. 

L’institut certificateur indiquera quels échantillons doivent être envoyés pour être testés, et en quelle quantité.  

6. Systèmes de management et d’assurance de la qualité 
Un système s’assurance qualité est une condition essentielle pour obtenir une labellisation  OEKO-TEX®. Veuillez joindre 
à cette demande une description de votre système d’assurance et de gestion de la qualité, qui doit contenir au moins les 
aspects suivants (NB : pour les négociants, tous les aspects peuvent ne pas être applicables): 

• Organigramme/liste avec noms et responsabilités (PDG, achats, qualité, etc.) 

• Procédures d’achat (fournisseurs), de production, de traçabilité, de contrôle qualité (à l’entrée et à la sortie), de 
stockage adéquat et d’identification (des matières premières ainsi que des produits couverts ou non par la labellisation  
OEKO-TEX®) 

• Procédures de traitement des non-conformités et actions correctives 

6.1. Comment est assure la qualité ? 

☐ Par un système de management certifié en externe (ex. OEKO-TEX® STeP, ISO 9000, EMAS, SA 8000) 
Veuillez joindre une copie du certificat correspondant au formulaire de demande (Application) 

☐ Par un système propre à l’entreprise (doit contenir des informations sur les fournisseurs/achats, les marchandises 
entrantes, les process et le contrôle final) 

Veuillez joindre une description au formulaire de demande (Application) 

  

https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Application/OEKO-TEX_Supplier_list_Annex_FR.xlsx
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7. Déclaration d’engagement 
Nom du représentant autorisé du demandeur : 

 

 

En signant le formulaire de demande (Application), le demandeur est tenu de respecter les dispositions relatives à la 
protection des animaux et des espèces qui le concernent. A cet égard, OEKO-TEX Service GmbH décline toute 
responsabilité. 

Le demandeur reconnaît que l’utilisation de noms commerciaux / marques protégés ainsi que de termes protégés par 
ailleurs (par exemple par la loi, comme dans le cas du terme « biologique ») dans la description du/des produit(s) 
figurant sur le certificat relève de sa seule responsabilité. 

Le demandeur accepte que son adresse soit mentionnée dans une liste internationale de référence des détenteurs de 
certificats OEKO-TEX® (veuillez rayer ce paragraphe si opposition). 

Le demandeur accepte de recevoir régulièrement des informations de la part d’OEKO-TEX Service GmbH sous forme 
de newletter électronique à l’adresse e-mail indiquée dans la demande (Application) (veuillez rayer ce paragraphe si 
opposition). 

Merci de télécharger et de lire attentivement les conditions d’utilisation (Terms of Use ou ToU) disponibles à l’adresse 
www.oeko-tex.com/ToU,  puisqu’elles font partie intégrante du contrat de labellisation . En cochant la case, vous 
confirmez avoir téléchargé, lu, compris et accepté les conditions d’utilisation (Terms of Use ou ToU). 
 

☐ J’accepte les conditions d’utilisation (Terms of Use (ToU)), www.oeko-tex.com/ToU (Remarque : Sans accord, les tests 
et la labellisation  ne peuvent être réalisés) 

Veuillez télécharger et compléter la Déclaration de Conformité (DoC). La DoC fait partie intégrante du contract de 
labellisation . En cochant la case, vous confirmez que vous avez téléchargé, rempli, compris et signé la Déclaration de 
Conformité. 

☐ J’accepte la Déclaration de Conformité (DoC) (Remarque : Sans accord, les tests et la labellisation  ne peuvent être 
réalisés) 

 

Date:_____________________ 

 

Signature:______________________ 

http://www.oeko-tex.com/ToU
http://www.oeko-tex.com/ToU
https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Declaration/OEKO-TEX_STANDARD_100_Declaration_of_Conformity_FR.pdf
https://www.oeko-tex.com/fileadmin/user_upload/Marketing_Materialien/STANDARD_100/Declaration/OEKO-TEX_STANDARD_100_Declaration_of_Conformity_FR.pdf
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